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DIRECTIVA 2003/61/CE A CONSILIULUI
din 18 iunie 2003

de modificare a Directivelor 66/401/CEE privind comercializarea semințelor de plante furajere,
66/402/CEE privind comercializarea semințelor de cereale, 68/193/CEE privind comercializarea
materialelor de înmulțire vegetativă a viței de vie, 92/33/CEE privind comercializarea răsadurilor de
legume ș
 i a materialelor de înmulțire a legumelor, altele decât semințele, 92/34/CEE privind
comercializarea materialelor de înmulțire a plantelor fructifere ș
 i a plantelor fructifere destinate
producției de fructe, 98/56/CE privind comercializarea materialelor de înmulțire a plantelor ornamentale,
2002/54/CE privind comercializarea semințelor de sfeclă, 2002/55/CE privind comercializarea semințelor
de legume, 2002/56/CE privind comercializarea cartofilor de sămânță ș
 i 2002/57/CE privind
comercializarea semințelor de plante oleaginoase ș
 i de plante pentru fibre, în ceea ce priveș
te efectuarea

testelor ș
 i verificărilor comparative comunitare

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene, în
special articolul 37,

având în vedere propunerea Comisiei (1),

având în vedere avizul Parlamentului European (2),

având în vedere avizul Comitetului Economic ș
i Social (3),

întrucât:

(1) Comisia trebuie să se asigure, după caz, că se adoptă măsuri
privind coordonarea, efectuarea ș
i controlul testelor ș
i veri-
ficărilor comparative comunitare, în conformitate cu
procedurile stabilite în următoarele prevederi:

Directiva 66/401/CEE (4), în special articolul 20 alinea-
tul (3),

Directiva 66/402/CEE (5), în special articolul 20 alinea-
tul (3),

Directiva 68/193/CEE (6), în special articolul 16 alinea-
tul (3),

Directiva 92/33/CEE (7), în special articolul 20 alineatul (4),

Directiva 92/34/CEE (8), în special articolul 20 alineatul (4),

Directiva 98/56/CE (9), în special articolul 14 alineatul (4),

Directiva 2002/54/CE (10), în special articolul 26 alinea-
tul (3),

Directiva 2002/55/CE (11), în special articolul 43 alinea-
tul (3),

Directiva 2002/56/CE (12), în special articolul 20 alinea-
tul (3),

Directiva 2002/57/CE (13), în special articolul 23 alinea-
tul (3).

(2) În anii anteriori, aceste măsuri necesare constau în
stabilirea unei contribuții comunitare destinate efectuării
testelor ș
i verificărilor comparative comunitare mențio-
nate.

(3) Este necesar să se organizeze teste ș
i verificări pentru soiu-
rile ș
i în condițiile enumerate în directivele sus-menționate,
indiferent dacă dispozițiile sunt obligatorii sau facultative.

(4) Este necesar ca testele ș
i verificările să fie destinate în spe-
cial semințelor ș
i materialului de înmulțire recoltat în țări
terțe, semințelor ș
i materialului de înmulțire adecvate agri-
culturii ecologice ș
i semințelor ș
i materialului de înmulțire
comercializate în cadrul conservării in situș
i al utilizării
durabile a resurselor fitogenetice.

(5) De asemenea, este adecvat să se armonizeze redactarea arti-
colelor relevante din directivele menționate.

(6) Pentru asigurarea transparenței, este nevoie de un temei
legal clar privind contribuția financiară comunitară. În
consecință, este necesar să fie prevăzute măsuri financiare
comunitare privind efectuarea testelor ș
i verificărilor
comparative comunitare, care să cuprindă cheltuielile
bugetare comunitare obligatorii,
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ADOPTĂ PREZENTA DIRECTIVĂ:

Articolul 1

(1) Articolul 20 din Directiva 66/401/CEE se înlocuieș
te cu
următorul text:

„Articolul 20

(1) În cadrul Comunității se efectuează teste ș
i verificări
comparative comunitare pentru controlul ulterior al eș
anti-
oanelor, prelevate prin sondaj, de semințe de plante furajere
introduse pe piață în conformitate cu dispozițiile obligatorii
sau facultative ale prezentei directive. Testele ș
i verificările
comparative pot include următoarele:

— semințe recoltate în țări terțe;

— semințe adecvate agriculturii ecologice;

— semințe comercializate în cadrul conservării in situș
i al
utilizării durabile a resurselor fitogenetice.

(2) Aceste teste ș
i verificări comparative sunt utilizate pen-
tru armonizarea metodelor tehnice de certificare ș
i pentru
controlul respectării condițiilor pe care trebuie să le îndepli-
nească semințele.

(3) Comisia, acționând în conformitate cu procedura prevă-
zută la articolul 21, adoptă măsurile necesare pentru efectu-
area testelor ș
i verificărilor comparative. Comisia informează
comitetul menționat la articolul 21 cu privire la măsurile
tehnice luate pentru efectuarea testelor ș
i verificărilor ș
i la
rezultatele acestora.

(4) Comunitatea poate acorda o contribuție financiară pen-
tru efectuarea testelor ș
i verificărilor prevăzute la alinea-
tele (1) ș
i (2). Contribuția financiară este acordată în limita
creditelor anuale alocate de autoritatea bugetară.

(5) Testele ș
i verificările care pot beneficia de o contribuție
financiară comunitară ș
i modalitatea de acordare a acesteia
sunt stabilite în conformitate cu procedura prevăzută la
articolul 21.

(6) Testele ș
i verificările prevăzute la alineatele (1) ș
i (2) pot
fi efectuate numai de către autoritățile de stat sau de
persoanele juridice care acționează sub responsabilitatea sta-
tului.”

(2) Articolul 20 din Directiva 66/402/CEE se înlocuieș
te cu
următorul text:

„Articolul 20

(1) În cadrul Comunității se efectuează teste ș
i verificări
comparative comunitare pentru controlul ulterior al eș
anti-
oanelor prelevate prin sondaj, de semințe de cereale intro-
duse pe piață în conformitate cu dispozițiile obligatorii sau
facultative ale prezentei directive. Testele ș
i verificările
comparative pot include următoarele:

— semințe recoltate în țări terțe,

— semințe adecvate agriculturii ecologice,

— semințe comercializate în cadrul conservării in situș
i al
utilizării durabile a resurselor fitogenetice.

(2) Aceste teste ș
i verificări comparative sunt utilizate pen-
tru armonizarea metodelor tehnice de certificare ș
i pentru
controlul respectării condițiilor pe care trebuie să le îndepli-
nească semințele.

(3) Comisia, acționând în conformitate cu procedura prevă-
zută la articolul 21, adoptă măsurile necesare efectuării tes-
telor ș
i verificărilor comparative. Comisia informează comi-
tetul menționat la articolul 21 cu privire la măsurile tehnice
luate pentru efectuarea testelor ș
i verificărilor ș
i la rezultatele
acestora.

(4) Comunitatea poate acorda o contribuție financiară pen-
tru efectuarea testelor ș
i verificărilor prevăzute la alinea-
tele (1) ș
i (2).

Contribuția financiară este acordată în limita creditelor anu-
ale alocate de autoritatea bugetară.

(5) Testele ș
i verificările care pot beneficia de o contribuție
financiară comunitară ș
i modalitățile de acordare sunt stabi-
lite în conformitate cu procedura prevăzută la articolul 21.

(6) Testele ș
i verificările prevăzute la alineatele (1) ș
i (2) pot
fi efectuate numai de către autoritățile de stat sau de
persoanele juridice care acționează sub responsabilitatea sta-
tului.”

(3) Articolul 16 din Directiva 68/193/CEE se înlocuieș
te cu
următorul text:

„Articolul 16

(1) În cadrul Comunității se efectuează teste ș
i verificări
comparative comunitare pentru controlul ulterior al eș
anti-
oanelor, prelevate prin sondaj, de material de înmulțire a
viței de vie introduse pe piață în conformitate cu dispozițiile
obligatorii sau facultative ale prezentei directive, inclusiv cele
referitoare la sectorul fitosanitar. Testele ș
i verificările
comparative pot include următoarele:

— material de înmulțire produs în țări terțe,

— material de înmulțire adecvat agriculturii ecologice,

— material de înmulțire comercializat în cadrul măsurilor
destinate sprijinirii conservării diversității genetice.

(2) Aceste teste ș
i verificări comparative sunt utilizate pen-
tru armonizarea metodelor tehnice de certificare ș
i pentru
controlul respectării condițiilor pe care trebuie să le îndepli-
nească materialul de înmulțire.

(3) Comisia, acționând în conformitate cu procedura prevă-
zută la articolul 17, adoptă măsurile necesare pentru efectu-
area testelor ș
i verificărilor comparative. Comisia informează
comitetul menționat la articolul 17 cu privire la măsurile
tehnice luate pentru efectuarea testelor ș
i verificărilor ș
i la
rezultatele acestora. În cazul în care survin probleme fitosa-
nitare, Comisia informează Comitetul permanent fitosanitar.
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(4) Comunitatea poate acorda o contribuție financiară pen-
tru efectuarea testelor ș
i verificărilor prevăzute la alinea-
tele (1) ș
i (2).

Contribuția financiară este acordată în limita creditelor anu-
ale alocate de autoritatea bugetară.

(5) Testele ș
i verificările care pot beneficia de o contribuție
financiară comunitară ș
i modalitatea de acordare sunt stabi-
lite în conformitate cu procedura prevăzută la articolul 17.

(6) Testele ș
i verificările prevăzute la alineatele (1) ș
i (2) pot
fi efectuate numai de către autoritățile de stat sau de
persoanele juridice care acționează sub responsabilitatea sta-
tului.”

(4) Articolul 20 din Directiva 92/33/CEE se înlocuieș
te cu urmă-
torul text:

„Articolul 20

(1) În statele membre se efectuează verificări sau, după caz,
teste pe eș
antioane, pentru a se controla dacă răsadurile de
legume ș
i materialul de înmulțire a legumelor îndeplinesc
cerințele ș
i condițiile prezentei directive, inclusiv cele
referitoare la sectorul fitosanitar. Comisia poate organiza
controale ale verificărilor, efectuate de reprezentanții statelor
membre ș
i ai Comisiei.

(2) În cadrul Comunității se efectuează teste ș
i verificări
comparative comunitare pentru controlul ulterior al eș
anti-
oanelor de răsaduri de legume ș
i material de înmulțire de
legume introduse pe piață în conformitate cu dispozițiile
obligatorii sau facultative ale prezentei directive, inclusiv cele
referitoare la sectorul fitosanitar. Testele ș
i verificările
comparative pot include următoarele:

— răsaduri de legume ș
i material de înmulțire a legumelor,
produse în țări terțe,

— răsaduri de legume ș
i material de înmulțire a legumelor,
adecvate agriculturii ecologice,

— răsaduri de legume ș
i material de înmulțire a legumelor,
comercializate în cadrul măsurilor destinate sprijinirii
conservării diversității genetice.

(3) Aceste teste ș
i verificări comparative sunt utilizate pen-
tru armonizarea metodelor tehnice de control al răsadurilor
de legume ș
i al materialului de înmulțire a legumelor ș
i pen-
tru controlul respectării condițiilor pe care trebuie să le înde-
plinească materialul.

(4) Comisia, acționând în conformitate cu procedura prevă-
zută la articolul 21, adoptă măsurile necesare efectuării tes-
telor ș
i verificărilor comparative. Comisia informează comi-
tetul menționat la articolul 21 cu privire la măsurile tehnice
luate pentru efectuarea testelor ș
i verificărilor ș
i la rezultatele
acestora. În cazul în care survin probleme fitosanitare, Comi-
sia informează Comitetul permanent fitosanitar.

(5) Comunitatea poate acorda o contribuție financiară pen-
tru efectuarea testelor ș
i verificărilor prevăzute la alinea-
tele (2) ș
i (3).

Contribuția financiară este acordată în limita creditelor anu-
ale alocate de autoritatea bugetară.

(6) Testele ș
i verificările care pot beneficia de o contribuție
financiară comunitară ș
i modalitățile de acordare sunt stabi-
lite în conformitate cu procedura prevăzută la articolul 21.

(7) Testele ș
i verificările prevăzute la alineatele (2) ș
i (3) pot
fi efectuate numai de către autoritățile de stat sau de
persoanele juridice care acționează sub responsabilitatea sta-
tului.”

(5) Articolul 20 din Directiva 92/34/CEE se înlocuieș
te cu urmă-
torul text:

„Articolul 20

(1) În statele membre se efectuează verificări sau, după caz,
teste pe eș
antioane, pentru a se verifica dacă materialul de
înmulțire sau plantele fructifere îndeplinesc cerințele ș
i
condițiile prezentei directive, inclusiv cele referitoare la
sectorul fitosanitar. Comisia poate organiza controale ale
verificărilor, efectuate de reprezentanții statelor membre ș
i ai
Comisiei.

(2) În cadrul Comunității se efectuează teste ș
i verificări
comparative comunitare pentru controlul ulterior al eș
anti-
oanelor de material de înmulțire sau de plante fructifere
introduse pe piață în conformitate cu dispozițiile obligatorii
sau facultative ale prezentei directive, inclusiv cele referitoare
la sectorul fitosanitar. Testele ș
i verificările comparative pot
include următoarele:

— material de înmulțire sau plante fructifere produse în țări
terțe,

— materialul de înmulțire sau plantele fructifere adecvate
agriculturii ecologice,

— materialul de înmulțire sau plantele fructifere comercia-
lizate în cadrul măsurilor destinate sprijinirii conservării
diversității genetice.

(3) Aceste teste ș
i verificări comparative sunt utilizate pen-
tru armonizarea metodelor tehnice de control al materialu-
lui de înmulțire sau al plantelor fructifere ș
i pentru controlul
respectării condițiilor pe care trebuie să le îndeplinească
materialul.

(4) Comisia, acționând în conformitate cu procedura prevă-
zută la articolul 21, adoptă măsurile necesare efectuării tes-
telor ș
i verificărilor comparative. Comisia informează comi-
tetul menționat la articolul 21 cu privire la măsurile tehnice
de efectuare a testelor ș
i verificărilor ș
i la rezultatele acestora.
În cazul în care survin probleme fitosanitare, Comisia infor-
mează Comitetul permanent fitosanitar.

(5) Comunitatea poate acorda o contribuție financiară pen-
tru efectuarea testelor ș
i verificărilor prevăzute la alinea-
tele (2) ș
i (3).

Contribuția financiară este acordată în limita creditelor anu-
ale alocate de autoritatea bugetară.
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(6) Testele ș
i verificările care pot beneficia de o contribuție
financiară comunitară ș
i modalitatea de acordare sunt stabi-
lite în conformitate cu procedura prevăzută la articolul 21.

(7) Testele ș
i verificările prevăzute la alineatele (2) ș
i (3) pot
fi efectuate numai de către autoritățile de stat sau de
persoanele juridice care acționează sub responsabilitatea sta-
tului.”

(6) Articolul 14 din Directiva 98/56/CE se înlocuieș
te cu urmă-
torul text:

„Articolul 14

(1) În statele membre se efectuează verificări sau, după caz,
teste pe eș
antioane, pentru a se verifica dacă materialul de
înmulțire îndeplineș
te cerințele ș
i condițiile prezentei
directive. Comisia poate organiza controale ale verificărilor,
efectuate de reprezentanții statelor membre ș
i ai Comisiei.

(2) În cadrul Comunității se efectuează teste ș
i verificări
comparative comunitare pentru controlul ulterior al eș
anti-
oanelor de material de înmulțire sau de plante ornamentale,
introduse pe piață în conformitate cu dispozițiile obligatorii
sau facultative ale prezentei directive, inclusiv cele referitoare
la sectorul fitosanitar. Testele ș
i verificările comparative pot
include următoarele:

— material de înmulțire produs în țări terțe,

— material de înmulțire adecvat agriculturii ecologice,

— material de înmulțire comercializat în cadrul măsurilor
destinate sprijinirii conservării diversității genetice.

(3) Aceste teste ș
i verificări comparative sunt utilizate pen-
tru armonizarea metodelor tehnice de control al materialu-
lui de înmulțire a plantelor ornamentale ș
i pentru controlul
respectării condițiilor pe care trebuie să le îndeplinească
materialul.

(4) Comisia, acționând în conformitate cu procedura prevă-
zută la articolul 17, adoptă măsurile necesare efectuării tes-
telor ș
i verificărilor comparative. Comisia informează comi-
tetul menționat la articolul 17 cu privire la măsurile tehnice
luate pentru efectuarea testelor ș
i verificărilor ș
i la rezultatele
acestora. În cazul în care survin probleme referitoare la
organismele prevăzute de Directiva 2000/29/CE din 8 mai
2000 privind măsurile de protecție împotriva introducerii în
Comunitate a organismelor dăunătoare plantelor sau
produselor din plante ș
i împotriva răspândirii lor în Comu-
nitate (*), Comisia informează Comitetul permanent fitosa-
nitar, care este consultat ș
i în privința protocoalelor aferente
testelor comunitare, dacă acestea se referă la organismele
prevăzute la Directiva 2000/29/CE.

(5) Comunitatea poate acorda o contribuție financiară pen-
tru efectuarea testelor ș
i verificărilor prevăzute la alinea-
tele (2) ș
i (3).

Contribuția financiară este acordată în limita creditelor anu-
ale alocate de autoritatea bugetară.

(6) Testele ș
i verificările care pot beneficia de o contribuție
financiară comunitară ș
i modalitatea de acordare sunt stabi-
lite în conformitate cu procedura prevăzută la articolul 17.

(7) Testele ș
i verificările prevăzute la alineatele (2) ș
i (3) pot
fi efectuate numai de către autoritățile de stat sau de
persoanele juridice care acționează sub responsabilitatea sta-
tului.

(*) JO L 169, 10.7.2000, p. 1. Directivă, astfel cum a fost
modificată ultima dată prin Regulamentul (CE)
nr. 806/2003 (JO L 122, 16.5.2003, p. 1).”

(7) Articolul 26 din Directiva 2002/54/CE se înlocuieș
te cu
următorul text:

„Articolul 26

(1) În cadrul Comunității se efectuează teste ș
i verificări
comparative comunitare pentru controlul ulterior al eș
anti-
oanelor, prelevate prin sondaj, de semințe de sfeclă intro-
duse pe piață în conformitate cu dispozițiile obligatorii sau
facultative ale prezentei directive. Testele ș
i verificările
comparative pot include următoarele:

— semințe recoltate în țări terțe;

— semințe adecvate agriculturii ecologice;

— semințe comercializate în cadrul conservării in situș
i al
utilizării durabile a resurselor fitogenetice.

(2) Aceste teste ș
i verificări comparative sunt utilizate pen-
tru armonizarea metodelor tehnice de certificare ș
i pentru
controlul respectării condițiilor pe care trebuie să le îndepli-
nească semințele.

(3) Comisia, acționând în conformitate cu procedura prevă-
zută la articolul 28 alineatul (2), adoptă măsurile necesare
efectuării testelor ș
i verificărilor comparative. Comisia infor-
mează comitetul menționat la articolul 28 alineatul (1) cu
privire la măsurile tehnice luate pentru efectuarea testelor ș
i
verificărilor ș
i la rezultatele acestora.

(4) Comunitatea poate acorda o contribuție financiară pen-
tru efectuarea testelor ș
i verificărilor prevăzute la alinea-
tele (1) ș
i (2).

Contribuția financiară este acordată în limita creditelor anu-
ale alocate de autoritatea bugetară.

(5) Testele ș
i verificările care pot beneficia de o contribuție
financiară comunitară ș
i modalitatea de acordare sunt stabi-
lite în conformitate cu procedura prevăzută la articolul 28
alineatul (2).

(6) Testele ș
i verificările prevăzute la alineatele (1) ș
i (2) pot
fi efectuate numai de către autoritățile de stat sau de
persoanele juridice care acționează sub responsabilitatea sta-
tului.”
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(8) Articolul 43 din Directiva 2002/55/CE se înlocuieș
te cu
următorul text:

„Articolul 43

(1) În cadrul Comunității se efectuează teste ș
i verificări
comparative comunitare pentru controlul ulterior al eș
anti-
oanelor, prelevate prin sondaj, de semințe de legume intro-
duse pe piață în conformitate cu dispozițiile obligatorii sau
facultative ale prezentei directive. Testele ș
i verificările
comparative pot include următoarele:

— semințe recoltate în țări terțe;

— semințe adecvate agriculturii ecologice;

— semințe comercializate în cadrul conservării in situș
i al
utilizării durabile a resurselor fitogenetice.

(2) Aceste teste ș
i verificări comparative sunt utilizate pen-
tru armonizarea metodelor tehnice de certificare ș
i pentru
controlul respectării condițiilor pe care trebuie să le îndepli-
nească semințele.

(3) Comisia, acționând în conformitate cu procedura prevă-
zută la articolul 46 alineatul (2), adoptă măsurile necesare
efectuării testelor ș
i verificărilor comparative. Comisia infor-
mează comitetul menționat la articolul 46 alineatul (1) cu
privire la măsurile tehnice luate pentru efectuarea testelor ș
i
verificărilor ș
i la rezultatele acestora.

(4) Comunitatea poate acorda o contribuție financiară pen-
tru efectuarea testelor ș
i verificărilor prevăzute la alinea-
tele (1) ș
i (2).

Contribuția financiară este acordată în limita creditelor anu-
ale alocate de autoritatea bugetară.

(5) Testele ș
i verificările care pot beneficia de o contribuție
financiară comunitară ș
i modalitatea de acordare sunt deter-
minate în conformitate cu procedura prevăzută la
articolul 46 alineatul (2).

(6) Testele ș
i verificările prevăzute la alineatele (1) ș
i (2) pot
fi efectuate numai de către autoritățile de stat sau de
persoanele juridice care acționează sub responsabilitatea sta-
tului.”

(9) Articolul 20 din Directiva 2002/56/CE se înlocuieș
te cu
următorul text:

„Articolul 20

(1) În cadrul Comunității se efectuează teste ș
i verificări
comparative comunitare pentru controlul ulterior al eș
anti-
oanelor, prelevate prin sondaj, de cartofi de sămânță, intro-
duse pe piață în conformitate cu dispozițiile obligatorii sau
facultative ale prezentei directive. Testele ș
i verificările
comparative pot include următoarele:

— cartofi de sămânță recoltați în țări terțe;

— cartofi de sămânță adecvați agriculturii ecologice;

— cartofii de sămânță comercializați în cadrul conservării
in situș
i al utilizării durabile a resurselor fitogenetice.

(2) Aceste teste ș
i verificări comparative sunt utilizate pen-
tru armonizarea metodelor tehnice de certificare ș
i pentru
controlul respectării condițiilor pe care trebuie să le îndepli-
nească semințele.

(3) Comisia, acționând în conformitate cu procedura prevă-
zută la articolul 25 alineatul (2), adoptă măsurile necesare
efectuării testelor ș
i verificărilor comparative. Comisia infor-
mează comitetul menționat la articolul 25 alineatul (1) cu
privire la măsurile tehnice de efectuare a testelor ș
i verifică-
rilor ș
i la rezultatele acestora. În cazul în care survin pro-
bleme fitosanitare, Comisia informează Comitetul
permanent fitosanitar.

(4) Comunitatea poate acorda o contribuție financiară pen-
tru efectuarea testelor ș
i verificărilor prevăzute la alinea-
tele (1) ș
i (2).

Contribuția financiară este acordată în limita creditelor anu-
ale alocate de autoritatea bugetară.

(5) Testele ș
i verificările care pot beneficia de o contribuție
financiară comunitară ș
i modalitatea de acordare sunt stabi-
lite în conformitate cu procedura prevăzută la articolul 25
alineatul (2).

(6) Testele ș
i verificările prevăzute la alineatele (1) ș
i (2) pot
fi efectuate numai de către autoritățile de stat sau de
persoanele juridice care acționează sub responsabilitatea sta-
tului.

(7) În conformitate cu procedura prevăzută la articolul 25
alineatul (2), Comisia poate interzice, total sau parțial,
comercializarea cartofilor de sămânță recoltați dintr-o anu-
mită regiune a Comunității, dacă descendența eș
antioanelor,
prelevate în mod oficial, de cartofi de sămânță de bază sau
de cartofi de sămânță certificați, recoltați în regiunea respec-
tivă ș
i cultivați în cadrul uneia sau mai multor parcele de
verificare comunitare, a scăzut considerabil, timp de trei ani
consecutivi, sub condițiile minime prevăzute la punctul 1
litera (c), punctul 2 litera (c), punctul 3 ș
i punctul 4 din
anexa I.

(8) Măsurile adoptate în conformitate cu dispozițiile aline-
atului (7) sunt revocate de către Comisie de îndată ce s-a sta-
bilit cu o certitudine suficientă faptul că, pe viitor, cartofii de
sămânță de bază ș
i cartofii de sămânță certificați, recoltați în
regiunea comunitară respectivă, vor îndeplini condițiile
minime menționate la alineatul (7).”

(10) Articolul 23 din Directiva 2002/57/CE se înlocuieș
te cu
următorul text:

„Articolul 23

(1) În cadrul Comunității se efectuează teste ș
i verificări
comparative comunitare pentru controlul ulterior al eș
anti-
oanelor, prelevate prin sondaj, de semințe de plante oleagi-
noase ș
i de plante pentru fibre, introduse pe piață în
conformitate cu dispozițiile obligatorii sau facultative ale
prezentei directive. Testele ș
i verificările comparative pot
include următoarele:

— semințe recoltate în țări terțe;

— semințe adecvate agriculturii ecologice;

— semințe comercializate în cadrul conservării in situș
i al
utilizării durabile a resurselor fitogenetice.
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(2) Aceste teste ș
i verificări comparative sunt utilizate pen-
tru armonizarea metodelor tehnice de certificare ș
i pentru
controlul respectării condițiilor pe care trebuie să le îndepli-
nească semințele.

(3) Comisia, acționând în conformitate cu procedura prevă-
zută la articolul 25 alineatul (2), adoptă măsurile necesare
efectuării testelor ș
i verificărilor comparative. Comisia infor-
mează comitetul menționat la articolul 25 alineatul (1) cu
privire la măsurile tehnice luate pentru efectuarea testelor ș
i
verificărilor ș
i la rezultatele acestora.

(4) Comunitatea poate acorda o contribuție financiară pen-
tru efectuarea testelor ș
i verificărilor prevăzute la alinea-
tele (1) ș
i (2).

Contribuția financiară este acordată în limita creditelor anu-
ale alocate de autoritatea bugetară.

(5) Testele ș
i verificările care pot beneficia de o contribuție
financiară comunitară ș
i modalitatea de acordare sunt stabi-
lite în conformitate cu procedura prevăzută la articolul 25
alineatul (2).

(6) Testele ș
i verificările prevăzute la alineatele (1) ș
i (2) pot
fi efectuate numai de către autoritățile de stat sau de
persoanele juridice care acționează sub responsabilitatea sta-
tului.”

Articolul 2

Statele membre pun în aplicare actele cu putere de lege ș
i actele
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive

până la 10 octombrie 2003. Statele membre informează de îndată
Comisia cu privire la aceasta.

Atunci când statele membre adoptă aceste acte, ele cuprind o
trimitere la prezenta directivă sau sunt însoțite de o asemenea
trimitere la data publicării lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

Articolul 3

Prezenta directivă intră în vigoare în a ș
aptea zi de la data
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 4

Prezenta directivă se adresează statelor membre.

Adoptată la Luxemburg, 18 iunie 2003.

Pentru Consiliu

Preș
edintele

G. DRYS
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